
A BIZOTTSÁG (EU) 2025/2549 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE

(2025. december 10.) 

az (EU) 2023/956 európai parlamenti és tanácsi rendelet alkalmazási szabályainak az engedélyezett 
nyilatkozattevői státusszal összefüggő feltételek és eljárások tekintetében történő megállapításáról 

szóló (EU) 2025/486 végrehajtási rendelet módosításáról és helyesbítéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az importáruk karbonintenzitását ellensúlyozó mechanizmus létrehozásáról szóló, 2023. május 10-i 
(EU) 2023/956 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 5. cikke (8) bekezdésére és 17. cikke (10) 
bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2023/956 rendeletet módosította az (EU) 2025/2083 európai parlamenti és tanácsi rendelet (2), amely az 
engedélyezett CBAM-nyilatkozattevői státusz kérelmezésére és megadására vonatkozó eljárások, valamint a szóban 
forgó eljárásokra alkalmazandó feltételek felülvizsgálata révén egyszerűsítette és megerősítette az importáruk 
karbonintenzitását ellensúlyozó mechanizmust.

(2) Az (EU) 2025/486 bizottsági végrehajtási rendelet (3) szabályokat állapít meg az (EU) 2023/956 rendeletnek az 
engedélyezett CBAM-nyilatkozattevői státusszal összefüggő feltételek és eljárások tekintetében történő alkalmazására 
vonatkozóan. Az (EU) 2025/486 végrehajtási rendeletet módosítani kell az (EU) 2025/2083 rendelettel bevezetett 
változtatások figyelembevétele céljából.

(3) Az (EU) 2025/2083 rendelet választhatóvá tette az engedélyezett CBAM-nyilatkozattevői státusz megadására és 
visszavonására vonatkozó, az (EU) 2023/956 rendeletben meghatározott konzultációs eljárás alkalmazását, és az 
ilyen konzultációs eljárás tekintetében meghatározott határidőt munkanapok helyett naptári napokban határozta 
meg. Következésképpen az (EU) 2025/486 végrehajtási rendeletben foglalt, a szóban forgó eljárással kapcsolatos 
rendelkezéseknek tükrözniük kell az említett választható jelleget és határidőt.

(4) Ezen túlmenően az (EU) 2025/2083 rendelet meghosszabbította a CBAM-nyilatkozatok benyújtásának az 
(EU) 2023/956 rendeletben meghatározott határidejét annak érdekében, hogy a CBAM-nyilatkozattevőknek több 
idejük legyen kötelezettségeik teljesítésére. Ebből kifolyólag indokolt kiigazítani a CBAM-nyilatkozatok tekintetében a 
visszavonással összefüggésben meghatározott időszakot.

(5) Az adminisztratív terhek csökkentése érdekében az engedélyezett CBAM-nyilatkozattevői státusz iránti kérelmet 
elbíráló illetékes hatóság számára célszerű lehetővé tenni, hogy digitális úton bekérje a releváns információkat és 
adatokat más illetékes hatóságoktól, feltéve, hogy a nemzeti jog ezt lehetővé teszi, illetve hogy a kérelmező 
hozzájárult az adatkezeléshez.

(6) Az (EU) 2025/2083 rendelet értelmében a CBAM-tanúsítványok vásárlása 2027-től indul. Ezért a 2026. naptári évre 
alternatív intézkedést kell megállapítani a CBAM-tanúsítványok visszavonásának és visszaadásának következményeire 
vonatkozóan.

(7) Emellett helyesbíteni kell az (EU) 2025/486 végrehajtási rendelet 22. cikkének (3) bekezdésében szereplő, az említett 
rendelet 26. cikke helyett annak 25. cikkére utaló téves hivatkozást.

Az Európai Unió 
Hivatalos Lapja 

HU 
L sorozat 
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(1) HL L 130., 2023.5.16., 52. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj).
(2) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2025/2083 rendelete (2025. október 8.) az (EU) 2023/956 rendeletnek az importáruk 

karbonintenzitását ellensúlyozó mechanizmus egyszerűsítése és megerősítése tekintetében történő módosításáról (HL L, 2025/2083, 
2025.10.17., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2083/oj).

(3) A Bizottság (EU) 2025/486 végrehajtási rendelete (2025. március 17.) az (EU) 2023/956 európai parlamenti és tanácsi rendelet 
alkalmazási szabályainak az engedélyezett nyilatkozattevői státusszal összefüggő feltételek és eljárások tekintetében történő 
megállapításáról (HL L, 2025/486, 2025.3.18., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/486/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2083/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2083/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/486/oj


(8) Az (EU) 2025/486 végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani és helyesbíteni kell.

(9) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a CBAM-bizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2025/486 végrehajtási rendelet módosításai

Az (EU) 2025/486 végrehajtási rendelet a következőképpen módosul:

1. A 2. cikk (3) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(3) A kérelmezőnek a kiigazítás iránti kérelemben meg kell indokolnia az (EU) 2023/956 rendelet 5. cikke (5) 
bekezdésének d)–ga) pontjában meghatározott információk kiigazítására irányuló kérelmét.”

2. A 4. cikk a következő (6) és (7) bekezdéssel egészül ki:

„(6) Amennyiben valamely kérelem az (EU) 2023/956 rendelet 17. cikkének (7a) bekezdésével összhangban a 
CBAM-nyilvántartásban 2026. március 31-ig nyilvántartásba vett státusszal rendelkezik, a kérelmező ideiglenesen 
folytathatja az áruk behozatalát mindaddig, amíg a kérelemről szóló határozat a 7. cikknek megfelelően hatályba lép.

(7) Az illetékes hatóság – ahelyett, hogy a kérelmezőtől szerezné be a kérelem értékeléséhez e rendelet alapján 
szükséges információkat – digitális eszközök használatával a tagállam más illetékes nemzeti hatóságaitól is bekérheti 
a releváns információkat, amennyiben a kérelmező hozzájárul az ilyen információszerzéshez, illetve amennyiben a 
nemzeti jog lehetővé teszi az említett információk más illetékes nemzeti hatóságoktól történő bekérését.”

3. A 11. cikk a következőképpen módosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(1) Az illetékes hatóság a CBAM-nyilvántartáson keresztül elektronikus formátumban megindíthatja az 
(EU) 2023/956 rendelet 17. cikke (1) bekezdésének második albekezdésében említett, a konzultációba bevont 
felek részvételével zajló konzultációs eljárást (a továbbiakban: konzultációs eljárás). A konzultációs eljárást a 4. 
cikk (1) bekezdésében meghatározott határidő lejárta előtt le kell zárni.”;

b) a (2) bekezdés bevezető szövegrészének helyébe a következő szöveg lép:
„(2) A konzultációs eljárás során az illetékes hatóság a következőkkel kapcsolatban kezdeményezhet 
konzultációt:”.

4. A 12. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„12. cikk

A konzultáció időtartama

(1) Az illetékes hatóság megállapítja azt a határidőt, amelyen belül a konzultációba bevont felek a 11. cikk (3) 
bekezdése szerint megtehetik észrevételeiket. Az említett határidő nem haladhatja meg a 15 naptári napot.

(2) Az illetékes hatóság a konzultációra vonatkozóan az (1) bekezdéssel összhangban megállapított határidőt az 
alábbi esetek bármelyikében meghosszabbíthatja:

a) a kérelmező a 2. cikkel összhangban olyan kiigazításokat kér, amelyeket az illetékes hatóság elfogad, és amelyek 
a konzultáció szempontjából relevánsak;

b) a konzultációba bevont fél az elvégzendő vizsgálatok jellege miatt több időt kér;

c) a b) pontban említett hosszabbítás nem haladja meg a 15 naptári napot.

(3) Ha a konzultációba bevont felek a konzultációra vonatkozóan az (1) és a (2) bekezdésnek megfelelően 
megállapított határidőkön belül nem reagálnak, a konzultáció tárgyát képező feltételek és kritériumok teljesítettnek 
tekintendők.”
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5. A 21. cikk a következőképpen módosul:

a) a (2) és a (3) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(2) Amennyiben a visszavonásnak az e cikk (1) bekezdésében említett időpontja minden év szeptember 
30-ra vagy annál korábbra esik, a CBAM-nyilatkozatnak a visszavonás időpontja előtt behozott és CBAM- 
nyilatkozat hatálya alá más módon nem tartozó áruk tekintetében kell tartalmaznia az (EU) 2023/956 
rendelet 6. cikke (2) bekezdésének a), b) és c) pontjában, valamint adott esetben a szóban forgó rendelet 6. 
cikke (2) bekezdésének d) pontjában említett információkat.

(3) Amennyiben a visszavonásnak az e cikk (1) bekezdésében említett időpontja minden év szeptember 30. 
utánra esik, a CBAM-nyilatkozatnak az adott év január 1-je és a visszavonás időpontja között behozott áruk 
tekintetében kell tartalmaznia az (EU) 2023/956 rendelet 6. cikke (2) bekezdésének a), b) és c) pontjában, 
valamint adott esetben a szóban forgó rendelet 6. cikke (2) bekezdésének d) pontjában említett információkat.”;

b) a cikk a következő (10) bekezdéssel egészül ki:

„(10) Ha a 2026-os naptári éven belül lép hatályba egy e rendelet 24. cikke szerinti visszavonás, az e cikk (7) 
bekezdése szerinti számú CBAM-tanúsítványt 2027. február 15-ig kell visszaadni.”

6. A 23. cikk a következőképpen módosul:

a) a (2) és a (3) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(2) Amennyiben a visszavonásról szóló határozatról minden év szeptember 30-án vagy annál korábban 
küldtek értesítést, a CBAM-nyilatkozatnak a visszavonásról szóló határozatra vonatkozó értesítés dátuma előtt 
behozott és CBAM-nyilatkozat hatálya alá más módon nem tartozó áruk tekintetében kell tartalmaznia az 
(EU) 2023/956 rendelet 6. cikke (2) bekezdésének a), b) és c) pontjában, valamint adott esetben a szóban forgó 
rendelet 6. cikke (2) bekezdésének d) pontjában említett információkat.

(3) Amennyiben a visszavonásról szóló határozatról minden év szeptember 30. után küldtek értesítést, a 
CBAM-nyilatkozatnak az adott év január 1-je és a visszavonásról szóló határozatra vonatkozó értesítés dátuma 
között behozott áruk tekintetében kell tartalmaznia az (EU) 2023/956 rendelet 6. cikke (2) bekezdésének a), b) 
és c) pontjában, valamint adott esetben a szóban forgó rendelet 6. cikke (2) bekezdésének d) pontjában említett 
információkat.”;

b) a cikk a következő (8) bekezdéssel egészül ki:

„(8) Ha a 2026-os naptári éven belül lép hatályba egy e rendelet 24. cikke szerinti visszavonás, az e cikk (7) 
bekezdése szerinti számú CBAM-tanúsítványt 2027. február 15-ig kell visszaadni.”

7. A 26. cikk a következőképpen módosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(1) Az illetékes hatóság a CBAM-nyilvántartáson keresztül elektronikus formátumban kezdeményezheti a 
konzultációs eljárásnak a konzultációba bevont felek részvételével történő lefolytatását, és jelezheti az 
engedélyezett CBAM-nyilatkozattevői státusz visszavonására irányuló szándékát. Amennyiben az illetékes 
hatóság konzultációs eljárást kezdeményez, határozatának meghozatalához további információkat kér az 
(EU) 2023/956 rendelet 17. cikkének (2) bekezdésében meghatározott kritériumokról.”;

b) a (4) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(4) Az illetékes hatóság határidőt állapít meg a konzultációs eljárásra vonatkozóan, amely nem haladhatja 
meg a 15 naptári napot attól az időponttól számítva, amikor az illetékes hatóság közli a konzultációba bevont 
felek által vizsgálandó feltételeket és kritériumokat.”

8. A 27. cikk (2) bekezdésének b) és c) pontja helyébe a következő szöveg lép:

„b) az a 15 naptári napot meg nem haladó határidő, amelyen belül az engedélyezett CBAM-nyilatkozattevő 
benyújthatja észrevételeit;

c) adott esetben az az 5 naptári napot meg nem haladó határidő, amelyen belül a 25. cikkben említett azonnali 
visszavonás hatálya alá tartozó engedélyezett CBAM-nyilatkozattevő észrevételeket nyújthat be.”
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2. cikk

Az (EU) 2025/486 végrehajtási rendelet helyesbítése

A 22. cikk (3) bekezdésében az első mondat helyébe a következő mondat lép:

„Az illetékes hatóság – azelőtt, hogy az engedély visszavonásáról szóló határozatot hozna vagy kezdeményezné a 26. cikk 
szerint konzultációs eljárás lefolytatását – felkérheti az engedélyezett CBAM-nyilatkozattevőt, hogy nyújtson be további 
információkat vagy tegyen észrevételeket azon információkkal kapcsolatban, amelyekre az illetékes hatóság az engedély 
visszavonásáról szóló határozatát alapozni kívánja.”

3. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő harmadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2025. december 10-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN

HU HL L, 2025.12.22. 
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